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 أحكا م وآداب السفر

على من لم یقدر على اظھار شعائر  الھجرةوجوب 
 دینھ وقدرعلى الھجرة

 كُنَّا قَالُوا كُنْتُمْ فِیمَ قَالُوا أَنْفُسِھِمْ ظَالِمِي الْمَلَائِكَةُ تَوَفَّاھُمُ الَّذِینَ إِنَّ(قال االله تعالى 
 فَأُولَئِكَ فِیھَا فَتُھَاجِرُوا وَاسِعَةً اللَّھِ أَرْضُ تَكُنْ أَلَمْ قَالُوا الْأَرْضِ فِي مُسْتَضْعَفِینَ

 وَالْوِلْدَانِ وَالنِّسَاءِ الرِّجَالِ مِنَ الْمُسْتَضْعَفِینَ إِلَّا) ٩٧( مَصِیرًا وَسَاءَتْ جَھَنَّمُ مَأْوَاھُمْ
 وَكَانَ عَنْھُمْ یَعْفُوَ أَنْ اللَّھُ عَسَى فَأُولَئِكَ) ٩٨( سَبِیلًا یَھْتَدُونَ وَلَا حِیلَةً یَسْتَطِیعُونَ لَا

  ]٩٩ - ٩٧:  النساء[) غَفُورًا عَفُوا اللَّھُ
  ما امرىء ولكل بالنیة الأعمال(  قال سلم و علیھ االله ىصل االله رسول أن عمرعن 

 ھجرتھ كانت ومن ورسولھ االله إلى فھجرتھ ورسولھ االله إلى ھجرتھ كانت فمن نوى
 رواه البخاري ) إلیھ ھاجر ما إلى فھجرتھ یتزوجھا امرأة أو یصیبھا لدنیا

 إباحة السفر للتجارة
  ونَ (قال تعالىرآَخضِوي الْأَرونَ فرِبضي لِ اللَّهفَض نونَ مغتب٢٠المزمل )  ي 

  يبتغون من فضل االله . ( يسافرون )  يضربون في الأرض( قال البخاري
 يطلبون الرزق من االله تعالى) 

  الأكل في آنیة الكفار
   صید وبأرض ؟ آنیتھم في أفنأكل الكتاب أھل قوم بأرض إنا االله نبي یا قلت:  قال الخشني ثعلبة أبيعن 

 الكتاب أھل من ذكرت ما أما(  قال ؟ لي یصلح فما المعلم وبكلبي بمعلم لیس الذي وبكلبي بقوسي أصید
 االله اسم فذكرت بقوسك صدت وما.  فیھا وكلوا فاغسلوھا تجدوا لم وإن فیھا تأكلوا فلا غیرھا وجدتم فإن
رواه  )  فكل ذكاتھ فأدركت معلم غیر بكلبك صدت وما فكل االله اسم فذكرت المعلم بكلبك صدت وما فكل

 الشیخان 

 كراھة سیر الراكب باللیل وحده وسنیة أن یكونوا ثلاثة 
  یَعْلَمُ النَّاسُ مَا فِي الْوَحْدَةِ مَا أَعْلَمُ مَا سَارَ رَاكِبٌ بِلَیْلٍ  لَوْ(ان النبي صلى االله علیھ وسلم قالَ ابْنِ عُمَرعن

 البخاري رواه) وَحْدَهُ

   ِدِّهѧѧَنْ جѧѧَھِ عѧѧنْ أَبِیѧѧَعَیْبٍ عѧѧُنِ شѧѧْرِو بѧѧْنْ عَمѧѧَالَ   عѧѧَلَّمَ قѧѧَھِ وَسѧѧْھُ عَلَیѧѧَّلَّى اللѧѧَھِ صѧѧَّولَ اللѧѧُیْطَانٌ (أَنَّ رَسѧѧَبُ شѧѧِالرَّاك
 ٠رواه مالك واحمد والترمذي)یْطَانَانِ وَالثَّلَاثَةُ رَكْبٌوَالرَّاكِبَانِ شَ

 مارة في السفر بالإ الأمر
  َالَ   عَنْ نَافِعٍ عَنْ أَبِي سَلَمَةَ عَنْ أَبِي ھُرَیْرَةѧَفَرٍ     (أَنَّ رَسُولَ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ قѧَي سѧِةٌ فѧَانَ ثَلَاثѧَإِذَا ك

 المعجم الأوسط في  لطبرانيورواه ا داود وأب رواه)قَالَ نَافِعٌ فَقُلْنَا لِأَبِي سَلَمَةَ فَأَنْتَ أَمِیرُنَا أَحَدَھُمْفَلْیُؤَمِّرُوا 
 ٠) إذا خرج ثلاثة في سفر فلیؤمروا أحدھم (: أبي سعید الخدريفي حدیث 

 والسفر یوم الخمیس سنیة البكور في السفر
   نْ أَوَّلِ        ا( صَخْرٍ الْغَامِدِيِّفي حدیثѧِثَھُمْ مѧَا بَعѧًرِیَّةً أَوْ جَیْشѧَثَ سѧَانَ إِذَا بَعѧَا وَكѧَللَّھُمَّ بَارِكْ لِأُمَّتِي فِي بُكُورِھ

 داود وأب رواه )النَّھَارِ وَكَانَ صَخْرٌ رَجُلًا تَاجِرًا وَكَانَ یَبْعَثُ تِجَارَتَھُ مِنْ أَوَّلِ النَّھَارِ فَأَثْرَى وَكَثُرَ مَالُھُ

  لَقَلَّمَا كَانَ رَسُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ یَخْرُجُ إِذَا خَرَجَ ( بَ بْنَ مَالِكٍ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُ كَانَ یَقُولُكَعْعن
 ٠البخاري  رواه) فِي سَفَرٍ إِلَّا یَوْمَ الْخَمِیسِ

 دعاء السفر
   فَرٍ      أَنَّ رَسُولَ اللَّھِ( ابْنَ عُمَرَ عَلَّمَھُمْعنѧَى سѧَا إِلѧًرِهِ خَارِجѧصَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ كَانَ إِذَا اسْتَوَى عَلَى بَعِی

أَلُكَ اللَّھѧُمَّ إِنѧَّا نَسѧْ   }سُبْحَانَ الَّذِي سَخَّرَ لَنَا ھَذَا وَمَا كُنَّا لَھُ مُقْرِنِینَ وَإِنَّا إِلَى رَبِّنَا لَمُنْقَلِبُونَ { كَبَّرَ ثَلَاثًا ثُمَّ قَالَ



نَّا بُعْدَهُ اللَّھُمَّ أَنѧْتَ  فِي سَفَرِنَا ھَذَا الْبِرَّ وَالتَّقْوَى وَمِنْ الْعَمَلِ مَا تَرْضَى اللَّھُمَّ ھَوِّنْ عَلَیْنَا سَفَرَنَا ھَذَا وَاطْوِ عَ
عْثَاءِ السَّفَرِ وَكَآبَةِ الْمَنْظَرِ وَسُوءِ الْمُنْقَلَبِ الصَّاحِبُ فِي السَّفَرِ وَالْخَلِیفَةُ فِي الْأَھْلِ اللَّھُمَّ إِنِّي أَعُوذُ بِكَ مِنْ وَ

 مسلم  رواه )فِي الْمَالِ وَالْأَھْلِ وَإِذَا رَجَعَ قَالَھُنَّ وَزَادَ فِیھِنَّ آیِبُونَ تَائِبُونَ عَابِدُونَ لِرَبِّنَا حَامِدُونَ

   نْ     (أَنَّ رَسُولَ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ كَانَ إِذَا سَافَرَ قَالَ  عَبْدِ اللَّھِ بْنِ سَرْجِسَعنѧِكَ مѧِوذُ بѧُي أَعѧِّاللَّھُمَّ إِن
 )الِ وَالْوَلѧَدِ ھْلِ وَالْمѧَ وَعْثَاءِ السَّفَرِ وَكَآبَةِ الْمُنْقَلَبِ وَالْحَوْرِ بَعْدَ الْكَوْرِ وَدَعْوَةِ الْمَظْلُومِ وَسُوءِ الْمَنْظَرِ فِي الْأَ

أن لا ينقلـب  " وكآبة المنقلـب : "شدته وخشونته والكآبة الحزن والمعنى في قوله )وعثاء السفر(٠النسѧائي   رواه
الرجل وينصرف من سفره إلى أمر يحزنه ويكتئب منه وأما سوء المنظر في الأهل والمال فكل ما يسوؤك النظر إليه 

 .وسماعه في أهلك ومالك

 لم  علیھ االله صلى االله رسول كان الق ھریرة أبي عنѧافر  إذا وسѧب  سѧھ  فركѧال  راحلتѧبعھ  قѧد  بإصѧعبة  ومѧش 
 ازو اللھѧم  بذمѧة  واقلبنا بنصحك اصحبنا اللھم الأھل في والخلیفة السفر في الصاحب أنت اللھم قال إصبعھ

 المنقلب وكآبة السفر وعثاء من بك أعوذ إني اللھم السفر علینا وھون الأرض لنا

 المسافر ووصیتھتودیع 
   ھِ    انھ ( بْنَ عُمَرَاعنѧْھُ عَلَیѧَّلَّى اللѧَكَانَ یَقُولُ لِلرَّجُلِ إِذَا أَرَادَ سَفَرًا ادْنُ مِنِّي أُوَدِّعْكَ كَمَا كَانَ رَسُولُ اللَّھِ ص

 يالترمذ رواه )عَمَلِكَوَسَلَّمَ یُوَدِّعُنَا فَیَقُولُ أَسْتَوْدِعُ اللَّھَ دِینَكَ وَأَمَانَتَكَ وَخَوَاتِیمَ 

 ال  أوصني االله رسول یا:  فقال سفرا أراد جبل بن معاذ أن عمرو بن االله عبد عنѧد :  قѧرك  لا و االله أعبѧتش 
 لتحسѧن  و اسѧتقم :  قѧال  زدنѧي  االله رسѧول  یѧا :  قال فاحسن أسأت إذا:  قال زدني االله رسول یا:  قال شیئا بھ

 رواه ابن حبان والحاكم وصححھ ووافقھ الذھبي خلقك

 ملازمة تقوا االله والتكبیر على الثنیة والتسبیح عند الھبوط

  وإذا هبطواوكان النبي صلى االله عليه وسلم وجيوشه إذا علوا الثنايا كبروا (في حديث ابن عمر 
 رواه ابو داود )سبحوا فوضعت الصلاة على ذلك

 وَى    (أَبِي ھُرَیْرَةَ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُ عنѧْكَ بِتَقѧْالَ عَلَیѧَأَنَّ رَجُلًا قَالَ یَا رَسُولَ اللَّھِ إِنِّي أُرِیدُ أَنْ أُسَافِرَ فَأَوْصِنِي ق
 رواه )وَھѧَوِّنْ عَلَیѧْھِ السѧَّفَرَ    اللَّھِ وَالتَّكْبِیرِ عَلَى كѧُلِّ شѧَرَفٍ فَلَمѧَّا أَنْ وَلѧَّى الرَّجѧُلُ قѧَالَ اللَّھѧُمَّ اطѧْوِ لѧَھُ الѧْأَرْضَ          

 .الترمذي

  أَنَسٍ قَالَعن )  ѧِفَرًا فَزَوِّدْنѧَالَ  جَاءَ رَجُلٌ إِلَى النَّبِيِّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ فَقَالَ یَا رَسُولَ اللَّھِ إِنِّي أُرِیدُ سѧَي ق
 )نْبَكَ قَالَ زِدْنِي بِأَبِي أَنْتَ وَأُمِّي قَالَ وَیَسَّرَ لَكَ الْخَیѧْرَ حَیْثُمѧَا كُنѧْتَ   زَوَّدَكَ اللَّھُ التَّقْوَى قَالَ زِدْنِي قَالَ وَغَفَرَ ذَ

 .الترمذي رواه

 یشرع للمسافر الاھتمام بالدعاء
 َالَ    عَنْ أَبِي ھُرَیْرَةѧَلَّمَ قѧَتَجَابَاتٌ   (أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسѧْوَاتٍ مُسѧَاثُ دَعѧَدِ       ثَلѧِوَةُ الْوَالѧْیھِنَّ دَعѧِكَّ فѧَا شѧَل

  والترمذي وغیرھماداود  وأب رواه )وَدَعْوَةُ الْمُسَافِرِ وَدَعْوَةُ الْمَظْلُومِ

  ا أُتِيَ بِدَابَّةٍ لِیَرْكَبَھَا فَلَمَّا وَضَعَ رِجْلَھُ فِي الرِّكَابِ قَالَ بِسْمِ( عَلِيِّ بْنِ رَبِیعَةَ قَالَعنا    شَھِدْتُ عَلِیѧَّا فَلَمѧًاللَّھِ ثَلَاث
سѧُبْحَانَ الѧَّذِي سѧَخَّرَ لَنѧَا ھѧَذَا وَمѧَا كُنѧَّا لѧَھُ مُقѧْرِنِینَ وَإِنѧَّا إِلѧَى رَبِّنѧَا             { اسْتَوَى عَلَى ظَھْرِھَا قَالَ الْحَمْدُ لِلَّھِ ثُمَّ قѧَالَ 

سѧُبْحَانَكَ إِنѧِّي قѧَدْ ظَلَمѧْتُ نَفْسѧِي فѧَاغْفِرْ لѧِي فَإِنѧَّھُ لѧَا یَغْفѧِرُ           ثَلَاثѧًا  ثُمَّ قَالَ الْحَمْدُ لِلѧَّھِ ثَلَاثѧًا وَاللѧَّھُ أَكْبѧَرُ     }لَمُنْقَلِبُونَ 
ثُمَّ ضَحِكَ قُلْتُ مِنْ أَيِّ شَيْءٍ ضѧَحِكْتَ یѧَا أَمِیѧرَ الْمѧُؤْمِنِینَ قѧَالَ رَأَیѧْتُ رَسѧُولَ اللѧَّھِ صѧَلَّى اللѧَّھُ            الذُّنُوبَ إِلَّا أَنْتَ

كَمَا صَنَعْتُ ثُمَّ ضَحِكَ فَقُلْتُ مِنْ أَيِّ شَيْءٍ ضَحِكْتَ یَا رَسُولَ اللَّھِ قَالَ إِنَّ رَبѧَّكَ لَیَعْجѧَبُ مѧِنْ     عَلَیْھِ وَسَلَّمَ صَنَعَ
 الترمذي  رواه)عَبْدِهِ إِذَا قَالَ رَبِّ اغْفِرْ لِي ذُنُوبِي إِنَّھُ لَا یَغْفِرُ الذُّنُوبَ غَیْرُكَ

 دعاء الخروج من البیت
  مَّ   أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ كَانَ إِذَا خَرَجَ مِنْ بَیْتِھِ قَالَ بِسْمِ اللَّھِ تَوَكَّلْتُ عَلَى ال( سَلَمَةَأُمِّ  عنѧُھِ اللَّھѧَّل

     ѧَلَ أَوْ یُجْھѧَمَ أَوْ نَجْھѧَمَ أَوْ نُظْلѧِلَّ أَوْ نَظْلѧِا إِنَّا نَعُوذُ بِكَ مِنْ أَنْ نَزِلَّ أَوْ نَضѧَذي    رواه)لَ عَلَیْنѧدیث  الترمѧي حѧوف 
 الترمذي رواه  )لَا حَوْلَ وَلَا قُوَّةَ إِلَّا بِاللَّھِ (زیادة  أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ

 دعاء النزول وإذا رأى قریة 
  ولُ     خَوْلَةَ بِنْتَ حَكِیمٍ السُّلَمِیَّةَ تَقُولُعنѧُلَّمَ یَقѧَھِ وَسѧْالَ      (سَمِعْتُ رَسُولَ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیѧَمَّ قѧُا ثѧًزَلَ مَنْزِلѧَنْ نѧَم

 ٠ممسل رواه) أَعُوذُ بِكَلِمَاتِ اللَّھِ التَّامَّاتِ مِنْ شَرِّ مَا خَلَقَ لَمْ یَضُرَّهُ شَيْءٌ حَتَّى یَرْتَحِلَ مِنْ مَنْزِلِھِ ذَلِكَ

 لى  النبي صاحب عنھ االله رضي صھیبا أن حدثھ كعبا أن:  أبیھ عن روانم أبي بن عطاء عنѧھ  االله صѧعلی 
 رب اللھѧѧم:  یراھѧѧا حѧѧین قѧѧال إلا دخولھѧѧا یریѧѧد قریѧѧة یѧѧر لѧѧم سѧѧلم و علیѧѧھ االله صѧѧلى النبѧѧي أن حدثѧѧھ سѧѧلم و

 الریѧاح  رب و أضللن ما و الشیاطین رب و أقللن ما و السبع الأرضین رب و أظللن ما و السبع السموات



رواه ) فیھѧا  ما شر و أھلھا شر و شرھا من بك نعوذ و أھلھا خیر و القریة ھذه خیر نسألك فإنا ذرین ما و
 الحاكم وصححھ ووافقھ الذھبي

من  سنیة التعجل إلى الأھل إذا قضى عملھ في سفره وتحریك دابتھ إذا اقترب
 المدینة إن كان من أھل المدینة 

    َالسَّفَرُ قِطْعَةٌ مِنْ الْعَذَابِ یَمْنَعُ أَحَدَكُمْ  (عَنْ النَّبِيِّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ قَالَ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُعَنْ أَبِي ھُرَیْرَة
 .رواه الشیخان)طَعَامَھُ وَشَرَابَھُ وَنَوْمَھُ فَإِذَا قَضَى نَھْمَتَھُ فَلْیُعَجِّلْ إِلَى أَھْلِھِ

 ةِ   ( ھُ عَنْھُأَنَسٍ رَضِيَ اللَّ عنѧَدُرَاتِ الْمَدِینѧُأَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ كَانَ إِذَا قَدِمَ مِنْ سَفَرٍ فَنَظَرَ إِلَى ج
 ٠يالبخار رواه) اأَوْضَعَ رَاحِلَتَھُ وَإِنْ كَانَ عَلَى دَابَّةٍ حَرَّكَھَا مِنْ حُبِّھَ

مشروعیة تعلیم القران في السفر ویحرم السفر بالقران إلى ارض 
  العدوا

 )ن  االله عبید عن بشر بن محمد عن یروى كذلكѧافع  عѧن  نѧن  عѧر  ابѧن  عمѧي  عѧلى  النبѧھ  االله صѧلم  و علیѧس  .
 علیѧھ  االله صѧلى  النبي سافر وقد  سلم و علیھ االله صلى النبي عن عمر ابن عن نافع عن إسحاق ابن وتابعھ

 رواه البخاري) القرآن یعلمون وھم العدو أرض في وأصحابھ سلم و

  لَّمَ   عَبْدِ اللَّھِ بْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُمَاعنѧَھِ وَسѧْى     (أَنَّ رَسُولَ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیѧَالْقُرْآنِ إِلѧِافَرَ بѧَى أَنْ یُسѧَنَھ
  ٠رواه الشیخان )أَرْضِ الْعَدُوِّ

 ) ولِ اللَّهسر نع رمنِ عب اللَّه دبع نصلى االله عليه وسلم-ع-  ودضِ الْعإِلَى أَر آنبِالْقُر افَرسى أَنْ يهنكَانَ ي هأَن
 .رواه مسلم) ينالَه الْعدومخافَةَ أَنْ 

 وسنية إمهال الأهل  النهي عن طروق الأهل ليلا بدون اخبارهم
  ٠رواه الشیخان)نَھَى النَّبِيُّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ أَنْ یَطْرُقَ أَھْلَھُ لَیْلًا(جَابِرٍ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُ قَالَ عن  

  وفٍ   قَفَلْنَا مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ مِنْ غَزْوَةٍ فَتَعَجَّلْ( جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللَّھِ قَالَعنѧُي قَطѧِتُ عَلَى بَعِیرٍ ل
مѧِنْ الْإِبѧِلِ فѧَإِذَا     فَلَحِقَنِي رَاكِبٌ مِنْ خَلْفِي فَنَخَسَ بَعِیرِي بِعَنَزَةٍ كَانَتْ مَعَھُ فَانْطَلَقَ بَعِیرِي كَأَجْوَدِ مَا أَنѧْتَ رَاءٍ 

تُ حَدِیثَ عَھѧْدٍ بِعѧُرُسٍ قѧَالَ أَبِكѧْرًا أَمْ ثَیِّبѧًا قُلѧْتُ ثَیِّبѧًا قѧَالَ         النَّبِيُّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ فَقَالَ مَا یُعْجِلُكَ قُلْتُ كُنْ
أَيْ عِشѧَاءً لِكѧَيْ تَمْتَشѧِطَ    فَھَلَّا جَارِیَةً تُلَاعِبُھَا وَتُلَاعِبُكَ قَالَ فَلَمَّا ذَھَبْنѧَا لِنѧَدْخُلَ قѧَالَ أَمْھِلѧُوا حَتѧَّى تѧَدْخُلُوا لَیْلѧًا        

 ٠رواه الشیخان)حِدَّ الْمُغِیبَةُالشَّعِثَةُ وَتَسْتَ

 سنیة التسمیة إذا ركب راحلتھ 
  یْطَانٌ     (سَمِعْتُ رَسُولَ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ یَقُولُ  حَمْزَةَ أَنَّھُ سَمِعَ أَبَاهُ یَقُولُ عنѧَرٍ شѧلِّ بَعِیѧُرِ كѧْعَلَى ظَھ

  وابن حبان أحمد رواه) وَجَلَّ ثُمَّ لَا تُقَصِّرُوا عَنْ حَاجَاتِكُمْ فَإِذَا رَكِبْتُمُوھَا فَسَمُّوا اللَّھَ عَزَّ
وعدم التفرق  الدعاء في السفر عند السحر واجتناب الطریق في التعریس باللیل

 في الشعاب 

   وَأَسْحَرَ یَقُولُ سَمِعَ سَامِعٌ بِحَمْدِ اللَّھِ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ كَانَ إِذَا كَانَ فِي سَفَرٍ (أَبِي ھُرَیْرَةَعن
 ٠مسلم  رواه )وَحُسْنِ بَلَائِھِ عَلَیْنَا رَبَّنَا صَاحِبْنَا وَأَفْضِلْ عَلَیْنَا عَائِذًا بِاللَّھِ مِنْ النَّارِ

  یزید لفظ وھذا حمص ساحل جبلة أھل من قبیس بن ویزید الحمصي عثمان بن عمرو حدثنا:قال ابو داود 
 ثعلبة أبو حدثنا یقول االله عبید أبا مشكم ابن مسلم سمع أنھ العلاء بن االله عبد عن مسلم بن الولید حدثنا قالا

 وسѧلم  علیѧھ  االله صѧلى  االله رسѧول  نѧزل  إذا النѧاس  كѧان  عمѧرو  قѧال  منѧزلا  نزلѧوا  إذا النѧاس  كان قال الخشني
 الشѧѧعاب ھѧѧذه فѧѧي تفѧѧرقكم إن وسѧѧلم علیѧѧھ االله صѧѧلى االله رسѧѧول فقѧѧال والأودیѧѧة الشѧѧعاب فѧѧي تفرقѧѧوا منѧѧزلا

 بسѧط  لѧو  یقѧال  حتѧى  بعѧض  إلѧى  بعضѧھم  انضѧم  إلا منزلا ذلك بعد ینزل فلم الشیطان من ذلكم إنما والأودیة
 . لعمھم ثوب علیھم

   إِذَا سَافَرْتُمْ فِي الْخِصْبِ فَأَعْطُوا الْإِبِلَ حَظَّھَا مِنْ  (قَالَ رَسُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ أَبِي ھُرَیْرَةَ قَالَعن
طَّرِیѧقَ فَإِنَّھѧَا مѧَأْوَى    الْأَرْضِ وَإِذَا سَافَرْتُمْ فِي السَّنَةِ فَأَسْرِعُوا عَلَیْھَا السѧَّیْرَ وَإِذَا عَرَّسѧْتُمْ بِاللَّیѧْلِ فѧَاجْتَنِبُوا ال    

 ٠مسلم  رواه)الْھَوَامِّ بِاللَّیْلِ 
 مشروعیة صلاة ركعتین في المسجد عند القدوم من سفر والكیس الكیس

  رًا        مُحَارِبٍ سَمِعْتُ جَابِرَ بْنَ عَبْدِ اللَّھِ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُمَا یَقُولُعنѧلَّمَ بَعِیѧَھِ وَسѧْھُ عَلَیѧَّلَّى اللѧَيِّ صѧِبِعْتُ مِنْ النَّب
 ٠يالبخار رواه صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ ولفعلھ)ائْتِ الْمَسْجِدَ فَصَلِّ رَكْعَتَیْنِ (قَالَفِي سَفَرٍ فَلَمَّا أَتَیْنَا الْمَدِینَةَ 

  أَتَى      ( جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللَّھِ قَالَعنѧَي فѧِي جَمَلѧِأَ بѧَزَاةٍ فَأَبْطѧَخَرَجْتُ مَعَ رَسُولِ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ فِي غ



جَمَلѧِي وَأَعْیѧَا   سُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ فَقَالَ لِي یَا جَابِرُ قُلْتُ نَعَمْ قَالَ مَا شَأْنُكَ قُلْتُ أَبْطَأَ بѧِي  عَلَيَّ رَ
رَسُولِ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ  فَتَخَلَّفْتُ فَنَزَلَ فَحَجَنَھُ بِمِحْجَنِھِ ثُمَّ قَالَ ارْكَبْ فَرَكِبْتُ فَلَقَدْ رَأَیْتُنِي أَكُفُّھُ عَنْ

ھѧَا وَتُلَاعِبѧُكَ قُلѧْتُ إِنَّ لѧِي     فَقَالَ أَتَزَوَّجْتَ فَقُلْتُ نَعَمْ فَقѧَالَ أَبِكѧْرًا أَمْ ثَیِّبѧًا فَقُلѧْتُ بѧَلْ ثَیѧِّبٌ قѧَالَ فَھَلѧَّا جَارِیѧَةً تُلَاعِبُ         
أَةً تَجْمَعُھُنَّ وَتَمْشُطُھُنَّ وَتَقُومُ عَلَیْھِنَّ قَالَ أَمѧَا إِنѧَّكَ قѧَادِمٌ فѧَإِذَا قѧَدِمْتَ فѧَالْكَیْسَ       أَخَوَاتٍ فَأَحْبَبْتُ أَنْ أَتَزَوَّجَ امْرَ

وَسѧَلَّمَ قَبْلѧِي   یѧْھِ  ثُمَّ قَالَ أَتَبِیعُ جَمَلَكَ قُلْتُ نَعَمْ فَاشْتَرَاهُ مِنِّي بِأُوقِیَّةٍ ثُمَّ قѧَدِمَ رَسѧُولُ اللѧَّھِ صѧَلَّى اللѧَّھُ عَلَ      الْكَیْسَ
 قѧَالَ فѧَدَعْ جَمَلѧَكَ    وَقَدِمْتُ بِالْغَدَاةِ فَجِئْنَا إِلَى الْمَسْجِدِ فَوَجَدْتѧُھُ عَلѧَى بѧَابِ الْمَسѧْجِدِ قѧَالَ أَالѧْآنَ قѧَدِمْتَ قُلѧْتُ نَعѧَمْ         

أُوقِیѧَّةً فѧَوَزَنَ لѧِي بِلѧَالٌ فѧَأَرْجَحَ لѧِي فѧِي الْمِیѧزَانِ         فَادْخُلْ فَصَلِّ رَكْعَتَیْنِ فَدَخَلْتُ فَصَلَّیْتُ فَأَمَرَ بِلَالًا أَنْ یَزِنَ لѧَھُ  
ضَ إِلَيَّ مِنْھُ قѧَالَ خѧُذْ   فَانْطَلَقْتُ حَتَّى وَلَّیْتُ فَقَالَ ادْعُ لِي جَابِرًا قُلْتُ الْآنَ یَرُدُّ عَلَيَّ الْجَمَلَ وَلَمْ یَكُنْ شَيْءٌ أَبْغَ

 ٠]الْكَیْسَ أراد بھ الجماع[: ال أبو حاتم ق٠رواه الشیخان)جَمَلَكَ وَلَكَ ثَمَنُھُ

 سنیة السفر باللیل بالدلجة 
 داود  وأب رواه)عَلَیْكُمْ بِالدُّلْجَةِ فَإِنَّ الْأَرْضَ تُطْوَى بِاللَّیْلِ(قَالَ رَسُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ  أَنَسٍ قَالَ عن 

  حتى یدخل سنیة حمل الولدان ممن یتلقى المسافر

  دِ     ( ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُمَا قَالَعنѧْي عَبѧِةُ بَنѧَتَقْبَلَھُ أُغَیْلِمѧْلَمَّا قَدِمَ النَّبِيُّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ مَكَّةَ اس
  البخاري  رواه) الْمُطَّلِبِ فَحَمَلَ وَاحِدًا بَیْنَ یَدَیْھِ وَالْآخَرَ خَلْفَھُ

  ي              ( دُ اللَّھِ بْنُ جَعْفَرٍ قَالَعَبْعنѧِيَ بѧِّالَ فَتُلُقѧَا قѧَيَ بِنѧِّفَرٍ تُلُقѧَنْ سѧِدِمَ مѧَلَّمَ إِذَا قѧَھِ وَسѧْھُ عَلَیѧَّلَّى اللѧَيُّ صѧِكَانَ النَّب
 ٠مسلم رواه )الْمَدِینَةَ وَبِالْحَسَنِ أَوْ بِالْحُسَیْنِ قَالَ فَحَمَلَ أَحَدَنَا بَیْنَ یَدَیْھِ وَالْآخَرَ خَلْفَھُ حَتَّى دَخَلْنَا

 سنیة حمل ماء زمزم
  بكر أبو ثنا التمیمي علي بن الحسین أحمد أبو ثنا الحافظ االله عبد أبو أخبرنا :قال البیھقي في سننھ الكبرى 

 حѧدثني  الجعفѧي  یزید بن خلاد ثنا سألتھ وأنا كریب أبو العلاء بن محمد حدثني خزیمة بن إسحاق بن محمد
 رسول أن وتخبر زمزم ماء تحمل كانت:  عائشة أن أبیھ عن عروة بن ھشام عن الجعفي معاویة بن زھیر

 و علیھ االله صلى االله رسول حملھ فیھ وزاد كریب أبي عن غیره ورواه یفعلھ كان سلم و علیھ االله صلى االله
 )علیھ یزید بن خلاد یتابع ولا البخاري قال ویسقیھم المرضى على یصب وكان والقرب الأداوي في سلم

    واطعام الاصحاب عند القدوم التضحیة في السفر

 ْقَالَ. » الشَّاةِ ھَذِهِ لَحْمَ لَنَا أَصْلِحْ ثَوْبَانُ یَا«  قَالَ ثُمَّ -وسلم علیھ االله صلى- اللَّھِ رَسُولُ ضَحَّى قَالَ ثَوْبَانَ عَن 
 رواه ابى داود.الْمَدِینَةَ قَدِمْنَا حَتَّى مِنْھَا أُطْعِمُھُ زِلْتُ فَمَا

 زُورًا  (رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُمَا جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللَّھِ عنѧَأَنَّ رَسُولَ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ لَمَّا قَدِمَ الْمَدِینَةَ نَحَرَ ج
اشْتَرَى مِنِّي النَّبِيُّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ ( بْنَ عَبْدِ اللَّھِزَادَ مُعَاذٌ عَنْ شُعْبَةَ عَنْ مُحَارِبٍ سَمِعَ جَابِرَ )أَوْ بَقَرَةً

ا فَلَمَّا قѧَدِمَ الْمَدِینѧَةَ أَمَرَنѧِي    بَعِیرًا بِوَقِیَّتَیْنِ وَدِرْھَمٍ أَوْ دِرْھَمَیْنِ فَلَمَّا قَدِمَ صِرَارًا أَمَرَ بِبَقَرَةٍ فَذُبِحَتْ فَأَكَلُوا مِنْھَ
 ٠البخاري رواه)يَ الْمَسْجِدَ فَأُصَلِّيَ رَكْعَتَیْنِ وَوَزَنَ لِي ثَمَنَ الْبَعِیرِ أَنْ آتِ

 و غیرهأ النھي عن اصطحاب الكلب والجرس في السفر
  أَنَّ رَسُولَ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ قَالَ  أَبِي ھُرَیْرَةَعن)   ѧَةً فِیھѧَةُ رُفْقѧَرَسٌ   لَا تَصْحَبُ الْمَلَائِكѧَا جѧَبٌ وَلѧْا كَل( 

 ٠مسلم رواه

 القرعة بین النساء إذا أراد السفر 
  ائِھِ     ( عَائِشَةَ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھَا قَالَتْعنѧَیْنَ نِسѧَرَعَ بѧْفَرًا أَقѧَكَانَ رَسُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ إِذَا أَرَادَ س

ةَ بِنѧْتَ زَمْعѧَةَ   خَرَجَ سَھْمُھَا خَرَجَ بِھَا مَعَھُ وَكَانَ یَقْسِمُ لِكُلِّ امْرَأَةٍ مِنْھُنَّ یَوْمَھَا وَلَیْلَتَھَا غَیْرَ أَنَّ سَوْدَ فَأَیَّتُھُنَّ
لِكَ رِضѧَا رَسѧُولِ اللѧَّھِ صѧَلَّى اللѧَّھُ      وَھَبَتْ یَوْمَھَا وَلَیْلَتَھَا لِعَائِشَةَ زَوْجِ النَّبِيِّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسѧَلَّمَ تَبْتَغѧِي بѧِذَ   

  ٠نخاشیال رواه )عَلَیْھِ وَسَلَّمَ

 تحریم سفر المرأة من غیر محرم أو زوج
 یَخْلُوَنَّ رَجُلٌ سَمِعْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ یَخْطُبُ یَقُولُ لَا ( عَنْ أَبِي مَعْبَدٍ قَالَ سَمِعْتُ ابْنَ عَبَّاسٍ یَقُولُا

    ѧُا رَسѧَالَ یѧَلٌ فَقѧُي   بِامْرَأَةٍ إِلَّا وَمَعَھَا ذُو مَحْرَمٍ وَلَا تُسَافِرْ الْمَرْأَةُ إِلَّا مَعَ ذِي مَحْرَمٍ فَقَامَ رَجѧِھِ إِنَّ امْرَأَتѧَّولَ الل
 ٠رواه الشیخان)فَحُجَّ مَعَ امْرَأَتِكَخَرَجَتْ حَاجَّةً وَإِنِّي اكْتُتِبْتُ فِي غَزْوَةِ كَذَا وَكَذَا قَالَ انْطَلِقْ 

  
  
  
  



  في السفر العنایة بالوضوء
  تخلف النبي صلى االله عليه و سلم عنا في سفرة سافرناها فأدركنا وقد أرهقنا : عن عبد االله بن عمرو قال

مرتين أو ) . من النار  ويل للأعقاب( العصر فجعلنا نتوضأ ونمسح على أرجلنا فنادى بأعلى صوته 
 رواه الشيخان)لاثاث

  والمطر والبرد  الاذان والاقامة والامامة في السفر
   أتى رجلان النبي صلى االله عليه و سلم يريدان السفر فقال النبي صلى االله عليه : عن مالك بن الحويرث قال

 رواه الشيخان)ثم ليؤمكما أكبركما  ثم أقيماإذا أنتما خرجتما فأذنا ( و سلم 
  عن هائرِ نِدى آخطَرٍ فَقَالَ فمرِيحٍ وو درب ذَات لَةى لَيف لاَةى بِالصادن هأَن رمنِ عنِ ابع عافى نلُّوا فأَلاَ ص

كَانَ يأْمر الْمؤذِّنَ إِذَا كَانت لَيلَةٌ  -صلى االله عليه وسلم-قَالَ إِنَّ رسولَ اللَّه  م.ُفى الرحالِرِحالكُم أَلاَ صلُّوا 
كُمالى رِحلُّوا فقُولَ أَلاَ صفَرِ أَنْ يى السطَرٍ فم ذَات ةٌ أَوارِدرواه مسلم.ب   

 قصر الصلاة في السفر
  لِّیھَا            أَقَامَ_بْنَ عُمَرأن االموطأ لمالك وفيѧَامِ فَیُصѧَعَ الْإِمѧَلِّیَھَا مѧَا أَنْ یُصѧَّلَاةَ إِلѧَّرُ الصѧُالٍ یَقْصѧَرَ لَیѧْةَ عَشѧَّبِمَك

 -بِصَلَاتِھِ

  على ركعتين وأبـا   لا يزيد في السفرصحبت رسول االله صلى االله عليه و سلم فكان : ابن عمر يقولعن
 رواه البخاري)  بكر وعمر وعثمان كذلك رضي االله عنهم

 

 يقصـر فـنحن إذا    تسعة عشرأقام النبي صلى االله عليه و سلم : عن ابن عباس رضي االله عنهما قال  ر
  رواه البخاري) قصرنا وإن زدنا أتممنا تسعة عشرسافرنا 

 یشرع ترك السنن الرواتب في السفر إلا ركعتي الفجر والوتر
  كَّةَ عنى طَرِيقِ مف رمع ناب تبحقَالَ ص أَبِيه نطَّابِ عنِ الْخب رمنِ عمِ باصنِ عفْصِ بح نى بيسع- 

فَحانت منه فَصلَّى لَنا الظُّهر ركْعتينِ ثُم أَقْبلَ وأَقْبلْنا معه حتى جاءَ رحلَه وجلَس وجلَسنا معه  - قَالَ 
قَالَ لَو كُنت مسبحا . الْتفَاتةٌ نحو حيثُ صلَّى فَرأَى ناسا قياما فَقَالَ ما يصنع هؤلاَءِ قُلْت يسبحونَ

 ولَ اللَّهسر تبحى صى إِنأَخ نا ابى يلاَتص تممفَ -صلى االله عليه وسلم-لأَتى السلَى فع زِدي رِ فَلَم
وصحبت عمر فَلَم يزِد  حتى قَبضه اللَّهوصحبت أَبا بكْرٍ فَلَم يزِد علَى ركْعتينِ  حتى قَبضه اللَّهركْعتينِ 

لَقَد (وقَد قَالَ اللَّه  حتى قَبضه اللَّهعلَى ركْعتينِ ثُم صحبت عثْمانَ فَلَم يزِد  حتى قَبضه اللَّهعلَى ركْعتينِ 
 رواه مسالم).كَانَ لَكُم فى رسولِ اللَّه أُسوةٌ حسنةٌ 

  : وقال االله  يسبح في السفرسافر ابن عمر رضي االله عنهما فقال صحبت النبي صلى االله عليه و سلم فلم أراه
 رواه البخاري} في رسول االله أسوة حسنة  لقد كان لكم{ جل ذكره 

  قتادة أن النبي صلى االله عليه وسلم كان في سفر له فمال رسول االله صلى االله عليه وسلم وملت معه  أبيعن
علينا صلاتنا يعني صلاة  فقال انظر فقلت هذا راكب هذان راكبان هؤلاء ثلاثة حتى صرنا سبعة فقال احفظوا

الفجر فضرب على آذام فما أيقظهم إلا حر الشمس فقاموا فساروا هنية ثم نزلوا فتوضئوا وأذن بلال 
وركبوا فقال بعضهم لبعض قد فرطنا في صلاتنا فقال النبي صلى االله عليه  ثم صلوا الفجرفصلوا ركعتي الفجر 

 اليقظة فإذا سها أحدكم عن صلاة فليصلها حين يذكرها ومن الغد وسلم إنه لا تفريط في النوم إنما التفريط في
 داود رواه ابو)للوقت

  



 والوتر عليهاسنية تنفل المسافر على راحلته بالصلاة 
   حيث توجهت به يومىء على راحلتهكان النبي صلى االله عليه و سلم يصلي في السفر : عن ابن عمر قال 

 رواه البخاري)على راحلتهإيماء صلاة الليل إلا الفرائض ويوتر 
  قال ابن عمر . كان عبد االله يصلي على دابته من الليل وهو مسافر ما يبالي حيث ما كان وجهه : سالم  عن

وكان رسول االله صلى االله عليه و سلم يسبح على راحلتة قبل أي وجه توجه ويوتر عليها غير أنه لا يصلي 
  رواه البخاري)المكتوبةا عليه

 سنية صلاة الضحى في السفر في بعض الأحيان
 ٍيلقلَى عوةَ مرا مأَنَّ أَب دننِ أَبِى هب يدعس نحِ  عالْفَت اما كَانَ علَم هأَن هثَتدبٍ حأَبِى طَال تبِن انِئه أَنَّ أُم ثَهدح

 ولَ اللَّهسر تكَّةَ -صلى االله عليه وسلم-أَتلَى مبِأَع وهو . ولُ اللَّهسر صلى االله عليه وسلم-قَام-  هلإِلَى غُس
مفَاط هلَيع ترتفَس اتكَعانَ رلَّى ثَمص ثُم بِه فحفَالْت هبذَ ثَوأَخ ةُ ثُمحةَ الضحبرواه مسلم)ىس 

 مشروعية قيام الليل في السفر
  عن أبي العلاء بن الشخير عن بن الأحمس قال لقيت أبا ذر فقلت له بلغني عنك انك تحدث حديثا عن رسول االله صلى

ما انه لا تخالني أكذب على رسول االله صلى االله عليه و سلم بعد ما سمعته منه فما الذي بلغك أ: االله عليه و سلم فقال 
عز و جل قال قلت وسمعته قلت فمن هؤلاء الذين يحب  يشنؤهم االلهعنى قلت بلغني انك تقول ثلاثة يحبهم االله وثلاثة 

فتح لأصحابه والقوم يسافرون فيطول سراهم حتى االله قال الرجل يلقى العدو في الفئة فينصب لهم نحره حتى يقتل أو ي
يحبوا ان يمسوا الأرض فيترلون فيتنحى أحدهم فيصلى حتى يوقظهم لرحيلهم والرجل يكون له الجار يؤذيه جواره 

قال التاجر الحلاف أو قال البائع  يشنؤهم االلهفيصبر على أذاه حتى يفرق بينهما موت أو ظعن قلت ومن هؤلاء الذين 
 .رواه الإمام أحمد" لالحلاف والبخيل المنان والفقير المختا

 الجمع بين الصلاتين في السفر

   قبل أن تزيغ الشمس أخر  إذا ارتحلكان النبي صلى االله عليه و سلم : عن أنس بن مالك رضي االله عنه قال
 رواه الشيخان) اغت صلى الظهر ثم ركبالظهر إلى وقت العصر ثم يجمع بينهما وإذا ز

   رواه ) جد به السيركان النبي صلى االله عليه و سلم يجمع بين المغرب والعشاء إذا : عن سالم عن أبيه قال
 الشيخان

 سنية وضع الحربة بين يدي المصلي في السفر
   أن رسول االله صلى االله عليه و سلم كان إذا خرج يوم العيد أمر بالحربة فتوضع بين يديه : عن ابن عمر

 رواه الشيخان) السفر فمن ثم اتخذها الأمراء يفعل ذلك فيفيصلي إليها والناس وراءه وكان 
 مشروعية الاسراع إذا دخل منازل الذين ظلموا أنفسهم 

  أن رسول االله صلى االله عليه و سلم لما نزل الحجر في غزوة تبوك أمرهم أن لا يشربوا :  عن ابن عمر رضي االله عنهما

رواه )من بئرها ولا يستقوا منها فقالوا قد عجنا منها واستقينا فأمرهم أن يطرحوا ذلك العجين ويهريقوا ذلك الماء
  البخاري



   مساكن الذين لا تدخلوا ( لما مر النبي صلى االله عليه و سلم بالحجر قال : عن ابن عمر رضي االله عنهما قال
ثم قنع رأسه وأسرع السير حتى أجاز ) . أنفسهم أن يصيبكم ما أصام إلا أن تكونوا باكين  ظلموا
 رواه البخاري)الوادي

  حكم الصوم والفطر في السفر
 من أَيامٍ أُخر فَعدةٌفَمن كَانَ منكُم مرِيضا أَو علَى سفَرٍ  :قال تعالى

  ا    ( جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللَّھِ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُمْ قَالَعنѧًرَأَى زِحَامѧَفَرٍ فѧَكَانَ رَسُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ فِي س
 ٠رواه الشیخان)عَلَیْھِ فَقَالَ مَا ھَذَا فَقَالُوا صَائِمٌ فَقَالَ لَیْسَ مِنْ الْبِرِّ الصَّوْمُ فِي السَّفَرِوَرَجُلًا قَدْ ظُلِّلَ 

  ِاءدرأَبِى الد ناءِ عدرالد أُم نرضى االله عنه  -ع-  ولِ اللَّهسر عا منجررِ  -صلى االله عليه وسلم-قَالَ خهى شف
- إِلاَّ رسولُ اللَّـه فى حر شديد حتى إِنْ كَانَ أَحدنا لَيضع يده علَى رأْسه من شدة الْحر وما فينا صائم رمضانَ 

 .رواه مسلم" وعبد اللَّه بن رواحةَ -صلى االله عليه وسلم

 أن حمزة بن عمرو الأسلمي قال للنبي صلى االله عليه : سلم  عن عائشة رضي االله عنها زوج النبي صلى االله عليه و
 رواه الشيخان )وإن شئت فأفطر  إن شئت فصم( وكان كثير الصيام فقال . و سلم أأصوم في السفر ؟ 

  ٍسأَن نرضى االله عنه  -ع-  بِىالن عا مصلى االله عليه وسلم-قَالَ كُن- مائا الصنفَرِ فَمى السف   ـرفْطا الْمنمو- 
فَسقَطَ الصوام  -قَالَ  -فَنزلْنا منزِلاً فى يومٍ حار أَكْثَرنا ظلا صاحب الْكساءِ ومنا من يتقى الشمس بِيده  -قَالَ 

 ذَهـب الْمفْطـرونَ  «  -صلى االله عليه وسلم-لَ رسولُ اللَّه وقَام الْمفْطرونَ فَضربوا الأَبنِيةَ وسقَوا الركَاب فَقَا
  رواه الشيخان »الْيوم بِالأَجرِ 

 وأجر المسافر  في الطعام وغيرهتحذير المسافر من الحرام 

 َةَ قَالَ قَالريرأَبِى ه نع  ولُ اللَّهسصلى االله عليه وسلم-ر-  »  إِنَّ اللَّـها وبلُ إِلاَّ طَيقْبلاَ ي بطَي إِنَّ اللَّه اسا النهأَي
) حا إِنى بِما تعملُونَ علـيم يا أَيها الرسلُ كُلُوا من الطَّيبات واعملُوا صال( أَمر الْمؤمنِين بِما أَمر بِه الْمرسلين فَقَالَ 

أَشعثَ أَغْبر يمد يديه إِلَى  يطيلُ السفَرثُم ذَكَر الرجلَ . ») يا أَيها الَّذين آمنوا كُلُوا من طَيبات ما رزقْناكُم(وقَالَ 
امرح همطْعمو با ري با راءِ يمالس   كـذَلل ابجتسى يامِ فَأَنربِالْح ىغُذو امرح هسلْبمو امرح هبرشمرواه  »و

 مسلم

 

 حِیحًا     (صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَیقول  -٣٤ѧَا صѧًلُ مُقِیمѧَانَ یَعْمѧَا كѧَرواه )إِذَا مَرِضَ الْعَبْدُ أَوْ سَافَرَ كُتِبَ لَھُ مِثْلُ م
  ٠البخاري

 المسح على الخفین في السفر
 َلْھُ    ( عَنْ شُرَیْحِ بْنِ ھَانِئٍ قَالѧَبٍ فَسѧِي طَالѧِأَتَیْتُ عَائِشَةَ أَسْأَلُھَا عَنْ الْمَسْحِ عَلَى الْخُفَّیْنِ فَقَالَتْ عَلَیْكَ بِابْنِ أَب

فَسَأَلْنَاهُ فَقَالَ جَعَلَ رَسُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ  فَإِنَّھُ كَانَ یُسَافِرُ مَعَ رَسُولِ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ
 مسلم  رواه)ثَلَاثَةَ أَیَّامٍ وَلَیَالِیَھُنَّ لِلْمُسَافِرِ وَیَوْمًا وَلَیْلَةً لِلْمُقِیم

  ومساعدة المسافر ما یشرع للأمیر في السفر
 ي    (ثَھُمْ قَالَنَّ جَابِرَ بْنَ عَبْدِ اللَّھِ حَدَّع  -٣٧ѧِیرِ فَیُزْجѧِي الْمَسѧِكَانَ رَسُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ یَتَخَلَّفُ ف

بِضѧَمِّ الْیѧَاء وَسѧُكُون الѧزَّاي     ) فَیُزْجѧِي  ( [ والبیھقѧي فѧي السѧن    داود وأبѧ  رواه) الضَّعِیفَ وَیُرْدِفُ وَیѧَدْعُو لَھѧُمْ  
مِنْ الْإِرْدَاف أَيْ یُرْكѧِب خَلْفѧھ الضѧَّعِیف    ): وَیُرْدِف ( لِیُلْحِقھ بِرِّفَاقِ  ویدفعھضَّعِیف ال وَكَسْر الْجِیم أَيْ یَسُوق

 ]مِنْ الْمُشَاة

 عَنْ أَبِي سَعِیدٍ الْخُدْرِيِّ قَالَ -٣٨)        ѧَلٌ عَلѧُاءَ رَجѧَلَّمَ إِذْ جѧَھِ وَسѧْھُ عَلَیѧَّلَّى اللѧَيِّ صѧِى بَیْنَمَا نَحْنُ فِي سَفَرٍ مَعَ النَّب
مَنْ كَانَ مَعَھُ فَضْلُ  رَاحِلَةٍ لَھُ قَالَ فَجَعَلَ یَصْرِفُ بَصَرَهُ یَمِینًا وَشِمَالًا فَقَالَ رَسُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ

عَلѧَى مѧَنْ لѧَا زَادَ لѧَھُ قѧَالَ فѧَذَكَرَ مѧِنْ        ظَھْرٍ فَلْیَعُدْ بِھِ عَلَى مَنْ لَا ظَھْرَ لَھُ وَمَنْ كَانَ لَھُ فَضْلٌ مِنْ زَادٍ فَلْیَعُدْ بِھِ 
  رواه)أَصْنَافِ الْمَالِ مَا ذَكَرَ حَتَّى رَأَیْنَا أَنَّھُ لَا حَقَّ لِأَحَدٍ مِنَّا فِي فَضْلٍ

 مشروعیة التزود للسفر 



  كَانَ أَھْلُ الْیَمَنِ یَحُجُّونَ وَلَا یَتَزَوَّدُونَ وَیَقُولُونَ نَحْنُ الْمُتَوَكِّلُونَ فَإِذَا (ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُمَا قَالَ عن
 ٠البخاري رواه )}وَتَزَوَّدُوا فَإِنَّ خَیْرَ الزَّادِ التَّقْوَى { )قَدِمُوا مَكَّةَ سَأَلُوا النَّاسَ فَأَنْزَلَ اللَّھُ تَعَالَى

  
إذا نزل المسافر وعلیھ لیل توسد یمینھ وإذا كان قرب الصبح فلیھتم 

 بصلاة الفجر 
  ھِ  (أَبِي قَتَادَةَ عَنْ النَّبِيِّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ قَالَعنѧْكَانَ رَسُولُ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ إِذَا عَرَّسَ وَعَلَی

: التعѧریس  [ ٠أحمѧد   رواه)ھُ وَإِذَا عَرَّسَ الصُّبْحَ وَضَعَ رَأْسَھُ عَلَى كَفِّھِ الْیُمْنَى وَأَقَامَ سَاعِدَهُلَیْلٌ تَوَسَّدَ یَمِینَ
 ٠]نزول المسافر آخر اللیل للنوم والاستراحة

 اعتكاف المقیم والمسافر ومحبة الفأل 
 انَ         كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَ( أَنَسٍ قَالَعَنْ  -٤٢ѧَنْ رَمَضѧِأَوَاخِرَ مѧْرَ الѧْفَ الْعَشѧَا اعْتَكѧًانَ مُقِیمѧَلَّمَ إِذَا كѧَس

 ٠والبیھقي أحمد رواه )وَإِذَا سَافَرَ اعْتَكَفَ مِنْ الْعَامِ الْمُقْبِلِ عِشْرِینَ
جِبُھُ إِذَا خَرَجَ لِحَاجَةٍ أَنْ یَسْمَعَ یَا رَاشِدُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَسَلَّمَ كَانَ یُعْ( أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ وفي حدیث -٤٣

  رواه الترمذي والحاك)یَا نَجِیحُ

  الدعاء عند العودة من السفر 

   زْوٍ أَوْ      ( عَبْدِ اللَّھِ بْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللَّھُ عَنْھُمَاعنѧَنْ غѧِلَ مѧَانَ إِذَا قَفѧَلَّمَ كѧَأَنَّ رَسُولَ اللَّھِ صَلَّى اللَّھُ عَلَیْھِ وَس
وَحْدَهُ لَا شَرِیكَ لѧَھُ لѧَھُ   حَجٍّ أَوْ عُمْرَةٍ یُكَبِّرُ عَلَى كُلِّ شَرَفٍ مِنْ الْأَرْضِ ثَلَاثَ تَكْبِیرَاتٍ ثُمَّ یَقُولُ لَا إِلَھَ إِلَّا اللَّھُ 

ھُ وَعْدَهُ وَلَھُ الْحَمْدُ وَھُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِیرٌ آیِبُونَ تَائِبُونَ عَابِدُونَ سَاجِدُونَ لِرَبِّنَا حَامِدُونَ صَدَقَ اللَّ الْمُلْكُ
 ٠البخاري رواهَ  )وَنَصَرَ عَبْدَهُ وَھَزَمَ الْأَحْزَابَ وَحْدَهُ

 التعوذ باالله من شر الجار المقیم 
  إذا شـاء أن   جار المسافرتعوذوا باالله من شر جار المقام فإن : النبي صلى االله عليه و سلم قال عن أبي هريرة عن

 رواه الإمام أحمد" يزال زال

 اجر من مات في غير مولده

 

 َّلَّى اللص ولُ اللَّهسر هلَيلَّى عفَص ةيندلٌ بِالْمجر فِّيورٍو قَالَ تمنِ عب اللَّه دبع نع  ـاتم هتا لَيفَقَالَ ي لَّمسو هلَيع ه
و هلَيع لَّى اللَّهص ولُ اللَّهسفَقَالَ ر ولَ اللَّهسا ري ماسِ لالن نلٌ مجفَقَالَ ر هدلورِ مي غَيف  فِّيـولَ إِذَا تجإِنَّ الر لَّمس

م نم لَه يسق هدلورِ مي غَيإِلَى ف هدلوقَطَعِ أَثَرِهنم ةني الْجرواه أحمد والنسائي وابن ماجة" ف 

 إذا صلى المسافر الغداة  عن الراحلة قليلاالمشي 

 صحیح الجامع الضیاء )إذا صلى الغداة في سفر مشى عن راحلتھ قلیلا(أنس كان صلى االله علیھ وسلم  عن
 ٠والبیھقي

 والصلاة في قباء شد الرحال إلى المساجد الثلاثة 
  المسجد  ثلاثة مساجدلا تشد الرحال إلا إلى : ( عن أبي هريرة رضي االله عنه عن النبي صلى االله عليه و سلم قال

 .رواه الشيخان )الحرام ومسجد الرسول صلى االله عليه و سلم ومسجد الأقصى 

 َقَال رمنِ عنِ ابع: " ولُ اللَّهسا  -صلى االله عليه وسلم-كَانَ رياشما وباكاءٍ رقُب جِدسى مأْتييهلِّى فصنِ فَييتكْعر "
 رواه مسلم

  الوصیة بالرفیق في السفر
    ـى وبي الْقُربِـذا وانسنِ إِحيدالبِالْوئًا ويش رِكُوا بِهشلَا تو وا اللَّهدباعى  وـامتالْي

وابنِ السبِيلِ وما  والصاحبِ بِالْجنبِوالْمساكينِ والْجارِ ذي الْقُربى والْجارِ الْجنبِ 



 )٣٦ -النساء( ملَكَت أَيمانكُم إِنَّ اللَّه لَا يحب من كَانَ مختالًا فَخورا

الذي ) ذي القربى . ( جمع يتيم وهو كل من مات أبوه ولم يبلغ بعد ) اليتامى ( : قال البخاري
الصاحب . ( الذي ليس بينك وبينه قرابة ) الجنب . ( بينك وبينه قرابة من نسب أو مصاهرة 

ابن . ( الملازم لك وهو الجليس في الحضر والرفيق في السفر وقيل المراد به الزوجة ) بالجنب 
) مختالا . ( من العبيد ) ما ملكت أيمانكم . ( يف ومن فقد النفقة في غير بلده الض) السبيل 

  .أنه خير منهم يفخر على الناس ويظهر) فخورا ( متكبرا معجبا بنفسه  
  الرهن في السفر 

  ابوا كَاتجِدت لَمفَرٍ ولَى سع متإِنْ كُنانٌوفَرِه  نةٌ فَإِنْ أَموضقْبا مضعب كُمضعب
ا فَإِنهمكْتي نمةَ وادهوا الشمكْتلَا تو هبر قِ اللَّهتلْيو هتانأَم نمتي اؤالَّذ دؤفَلْي ه

يمللُونَ عمعا تبِم اللَّهو هقَلْب مآَث ) ٢٨٣ –البقرة.( 

القيد جري على الغالب وليس بشرط وكذلك قوله تعالى مسافرين وهذا ) على سفر ( : قال البخاري
جمع رهن وهو في اللغة ) فرهان . ( فيصح الرهن في الحضر ومع وجود الكاتب . } ولم تجدوا كاتبا { 

في يد ) مقبوضة . ( مطلق الحبس وشرعا حبس شيء وثيقة بدين يمكن استيفاؤه منه عند تعذر الوفاء 
  .لزم الرهن إلا بالقبضصاحب الدين وهو المرن ولا ي

  البناء والوليمة في السفر 
 بصفيةأقام النبي صلى االله عليه و سلم بين خيبر والمدينة ثلاثا يبنى عليه : قال  رضي االله عنه عن أنس 

بنت حيي فدعوت المسلمين إلى وليمته فما كان فيها من خبز ولا لحم أمر بالأنطاع فألقي فيها من 
والسمن فكانت وليمته فقال المسلمون إحدى أمهات المؤمنين أو مما ملكت يمينه فقالوا  التمر والأقط

إن حجبها فهي من أمهات المؤمنين وإن لم يحجبها فهي مما ملكت يمينه فلما ارتحل وطى لها خلفه ومد 
 .رواه البخاري" الحجاب بينها و بين الناس

 


